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መርዛማ ቆሻሻዎችን ወይም መድሃኒቶችን በፍሳሽ ቆሻሻ ማስወገጃ ውስጥ 
አይጠቡ ወይም አይጣሉ 

እነዚህም ቁሶች የሚከተሉት ናቸው፡ 
• በሐኪም ትእዛዝ የሚወሰዱ መድሃኒቶች
• ያለ ሐኪም ትእዛዝ የሚወሰዱ መድሃኒቶች
• የፋርማሲ ኬሚካል ዝቃጮች ያላቸው ቁሶች
• ቁጥጥር የሚደረግባቸው ንጥረ ነገሮች
• በባዶ ብልቃጦች ውስጥ ያሉ የፋርማሲ ኬሚካል ዝቃጮች
• መርዛማ ሊሆኑ የሚችሉ ቁሶች

የፍሳሽ ማጠራቀሚያ ቦታ በእርስዎ EPP ማጠቃለያ ላይ ተገልጿል። 

ተጨማሪ የፍሳሽ ምላሽ መረጃ በ Store Resources ላይ በተገለጸው በመርዛማ ቆሻሻ 
ማስወገጃ እቅድ ውስጥ ማየት ይቻላል ይህም የሚገኘው  

በ፡ 

Safety and Environmental  Environmental ስር ነው

ፍሳሽ ካጋጠምዎ፣ CVS የጤና ደህንነት የቀጥታ መስመርን 
     በ 888-464-2960 ደውለው ያናግሩ

ቁም ቁም 
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لا تشطف النفایات الخطِرة أو المنتجات الصیدلیة أو ترمِھا في بالوعة 
الصرف

 تشمل ھذه المواد ما یلي:
 الأدویة التي تحتاج إلى وصفة طبیة•
 الأدویة التي لا تحتاج إلى وصفة طبیة•
 على رواسب منتجات صیدلیةالمواد التي تحتوي •
 المواد المحظورة•
 رواسب المنتجات الصیدلیة المتبقیة في الحاویات الفارغة•
 المواد التي یحُتمل أن تشكل خطراً •

 موقع طقم التسرّب وارد على ملخص برنامج حمایة البیئة الذي بحوزتك.

إضافیة حول الاستجابة للتسرّب، في كما إنھ من الممكن الاطّلاع على معلومات 
 خطة التخفیف من النفایات الخطِرة الموجودة في موارد المتجر تحت فقرة:

 البیئة شؤون السلامة والبیئة 

في حال حدوث تسرّب، اتصل بالخط الساخن التابع للسلامة 
على الرقم CVS Health Safety Hotlineالصحیة 

888-464-2960

توقفّتوقفّ
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GEFÄHRLICHEN ABFALL ODER PHARMAZEUTIKA NICHT 
AUSSPÜLEN ODER ÜBER DEN AUSGUSS ENTSORGEN 

Dazu gehören: 
• Verschreibungspflichtige Medikamente
• Frei verkäufliche Medikamente
• Artikel, die Rückstände von Pharmazeutika enthalten
• Geregelte Stoffe
• Rückstände von Pharmazeutika, die in leeren Behältern verblieben

sind
• Mögliche Gefahrenstoffe

Der Standort einer Notfallausrüstung für Leckagen ist in Ihrer 
EPP-Zusammenfassung aufgeführt. 

Zusätzliche Informationen zur Reaktion im Fall von Leckagen 
können auch im Notfallplan des Geschäfts zu gefährlichen 
Abfällen in den Geschäftsressourcen eingesehen werden, 

unter: 

Sicherheit und Umwelt  Umwelt 

Im Fall von einem Leck, rufen Sie bitte die CVS-Hotline für Gesundheit und 
Sicherheit an unter  

   888-464-2960

STOP
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NO ENJUAGUE DESECHOS PELIGROSOS O 
FARMACÉUTICOS EN EL LAVABO NI LOS DESECHE POR 

EL DESAGÜE. 
Estos artículos incluyen: 

• Medicamentos de venta con receta
• Medicamentos de venta libre
• Artículos que contienen productos farmacéuticos de acción

residual
• Sustancias controladas
• Residuos de productos farmacéuticos que permanecen en los

envases vacíos
• Materiales potencialmente peligrosos

En el resumen del Plan de Preparación ante Emergencias 
(Emergency Preparedness Plan, EPP), se indica dónde puede 

acceder a un kit para usar en caso de derrames. 

Si así lo desea también puede consultar información adicional 
sobre respuesta ante derrames en el Plan de Contingencia para 

Desechos Peligrosos de la tienda, el cual se encuentra en 
Recursos de la Tienda en: 

Seguridad y Medioambiente  Medioambiente

En el caso de que se produzca un derrame, llame a la línea directa de 
Seguridad y Salud de CVS al 888-464-2960. 
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NE PAS RINCER OU JETER DES DÉCHETS DANGEREUX 
OU DES PRODUITS PHARMACEUTIQUES DANS LES 

ÉGOUTS 
Ces articles comprennent : 

• les médicaments d’ordonnance
• les médicaments en vente libre
• les articles contenant des produits pharmaceutiques résiduels
• les substances réglementées
• les résidus de produits pharmaceutiques restant dans des

contenants vides
• les substances potentiellement dangereuses

L’emplacement d’une poubelle pour rebuts chimiques est 
inscrit à votre sommaire d’EPI. 

Des renseignements supplémentaires sur une intervention en 
cas de déversement peuvent également être examinés dans le 
plan d’urgence concernant les déchets dangereux du magasin 

situé dans les ressources du magasin sous : 

Sécurité et environnement  Environnement

En cas de déversement, appelez la ligne d'assistance téléphonique 
concernant la santé et la sécurité de CVS au  

   888-464-2960

ARRÊT ARRÊT 

7



खतरनाक कचरे या फामार्स्यू�टकल्स को धोए ंनह� या नाली म� नह� 

फ� क�  

इन आइटम� म� शािमल ह�: 
• नुस्खे पर िलखी जाने वाली दवाए ं

• िबना नुस्खे के िमलन ेवाली दवाए ं

• अविश� फामार्स्यू�टकल्स वाली आइटम�
• मादक पदाथर्
• खाली कंटेनर� म� शेष बचे फामार्स्यू�टकल्स के अवशेष
• संभािवत �प से खतरनाक सामि�याँ

िस्पल �कट का स्थान आपके ईपीपी सारांश पर सूचीब� ह।ै 

छलकाव �त्यु�र क� अित�र� जानकारी िन�िलिखत के अंतगर्त स्टोर 

संसाधन� पर िस्थत खतरनाक कचरा आकिस्मक योजना म� भी समीिक्षत 

क� जा सकती ह।ै  

सुरक्षा और पयार्वरणीय  पयार्वरणीय

छलकाव क� दशा म�, सीवीएस स्वास्थ्य सरुक्षा हॉटलाइन को फोन कर�ः 
888-464-2960

ठह�रए ठह�रए 
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NON GETTARE O SMALTIRE RIFIUTI PERICOLOSI O 
PRODOTTI FARMACEUTICI NELLO SCARICO 

Questi elementi includono: 
• Farmaci da prescrizione
• Farmaci da banco
• Articoli contenenti prodotti farmaceutici residui
• Sostanze controllate
• Residui di prodotti farmaceutici rimasti in contenitori vuoti
• Materiali potenzialmente pericolosi

La posizione di un kit di fuoriuscita è elencata nel riepilogo EPP. 

Ulteriori informazioni sulle azioni di reazione alle fuoriuscite 
possono anche essere visionate nel Hazardous Waste 

Contingency Plan (piano di emergenza per i rifiuti pericolosi) 
del negozio che si trova in Store Resources (risorse negozio) 

sotto: 

Safety and Environmental (sicurezza e ambiente)  Environmental (ambiente)

In caso di una fuoriuscita, chiamare la linea diretta per la sicurezza
sanitaria del CVS al seguente numero 

  +1 888-464-2960

STOP
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有害廃棄物や医薬品を排水管に流したり廃棄したり

しないでください

以下の品目が該当します。 
• 処方薬
• 市販薬
• 医薬品残留物を含む品目
• 規制物質
• 空容器に残っている医薬品残留物
• 潜在的な危険性のある物質

流出キットの場所は、EPP サマリー上に記載されています。 

追加の流出対応情報は、以下のストアリソースにある「有害

廃棄物の緊急時対応計画」ストアでも確認できます。

安全と環境保全  環境保全 

流出した場合は、CVS 健康安全ホットラインに

お電話ください

888-464-2960

ストップ 
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배수관에 유해 폐기물 또는 의약품을 헹구거나 

처리하지 마십시오 

다음 품목이 포함됩니다. 
• 처방 의약품
• 일반 의약품(처방전 없이 구매 가능한 의약품)
• 잔여 의약품을 포함한 품목
• 규제 약물
• 빈 용기에 남아있는 의약품 잔여물
• 잠재적 유해성을 가진 물질

유출 키트의 위치는 EPP 요약(EPP Summary)에 

나열되어 있습니다. 

추가적인 유출 대응 정보는 다음의 자료 저장(Store 

Resources)에 저장된 유해 폐기물 비상 계획(Hazardous 

Waste Contingency Plan)에서 검토할 수 있습니다. 

안전 및 환경  환경 

유출 발생 시 다음의 CVS Health Safety 핫라인으로 연락해주십시오 

 888-464-2960

잠깐!잠깐!
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NIE NALEŻY SPŁUKIWAĆ ANI WYRZUCAĆ ODPADÓW 
NIEBEZPIECZNYCH ORAZ ŚRODKÓW 

FARMAKOLOGICZNYCH DO KANALIZACJI 
Dotyczy to: 

• Leków sprzedawanych na receptę,
• Leków sprzedawanych bez recepty,
• Przedmiotów, w których znajdują się pozostałości środków

farmakologicznych,
• Substancji. do których dostęp jest ograniczony,
• Pozostałości środków farmakologicznych w opróżnionych

pojemnikach,
• Materiałów stanowiących potencjalne niebezpieczeństwo.

Informacja EPP zawiera dane o miejscu, w którym znajduje się 
zestaw do usuwania wycieków. 

Z dodatkowymi informacjami dotyczącymi postępowania 
w razie rozlania substancji można zapoznać się w planie 
postępowania w przypadku przypadkowego uwolnienia 

odpadów niebezpiecznych. 

Zagadnienia z zakresu bezpieczeństwa i ochrony środowiska  Ochrona środowiska 

W przypadku rozlania należy skontaktować się telefonicznie, korzystając
z infolinii alarmowej ds. ochrony zdrowia CVS dostępnej pod numerem 

   888-464-2960

UWAGAUWAGA
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NÃO ENXAGUE OU DESCARTE RESÍDUOS PERIGOSOS 
OU FARMACÊUTICOS NO RALO 

Esses itens incluem: 
• Remédios controlados
• Remédios de venda livre
• Itens que contenham produtos farmacêuticos residuais
• Substâncias controladas
• Resíduos de produtos farmacêuticos restantes em recipientes

vazios
• Materiais possivelmente perigosos

A localização de um kit de derramamento está listada no 
Resumo do seu EPP. 

Informações adicionais sobre resposta a derramamentos 
também podem ser revistas no Plano de Contingência de 

Resíduos Perigosos da loja, localizado em Recursos da Loja, em: 

Segurança e Meio Ambiente  Meio Ambiente

Em caso de um derramamento, ligue para a linha direta de segurança
sanitária da CVS no telefone   

   888-464-2960

PARE PARE 
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НЕ СМЫВАЙТЕ В СЛИВНОЕ ОТВЕРСТИЕ ОПАСНЫЕ 
ОТХОДЫ И ЛЕКАРСТВЕННЫЕ ПРЕПАРАТЫ 

К их числу от носят ся: 
• рецептурные препараты;
• безрецептурные препараты;
• вещества, содержащие остатки лекарственных препаратов;
• контролируемые вещества;
• остатки лекарственных препаратов в пустых емкостях;
• потенциально опасные материалы.

Расположение набора для борьбы с разливами указано в 
кратком плане действий в аварийной ситуации. 

Дополнительную информацию о ликвидации разливов 
можно также найти в документе Hazardous Waste 

Contingency Plan (План действий в случае возникновения 
чрезвычайных ситуаций с опасными отходами) на 

странице Store Resources (Хранилище материалов) в 
разделе 

«Техника безопасности и охрана окружающей среды»  «Охрана окружающей среды» 

В случае разлива позвоните на горячую линию охраны здоровья
аптеки по тел.: 
888-464-2960

СТОП СТОП 
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USIKAMUE KWA MAJI WALA KUTUPA TAKATAKA 
HATARI AU MADAWA KWENYE BOMBA TAKA 

Vipengee hivi vinajumuisha: 
• Madawa ya Agizo la Daktari
• Madawa ya Kununua Dukani
• Vitu Vilivyo na Mabaki ya Dawa
• Vipengee Vinavyodhibitiwa
• Mabaki ya dawa yaliyosalia kwenye kontena tupu
• Nyenzo ambazo huenda zikawa hatari

Eneo lililo na zana ya umwagikaji limeorodheshwa kwenye 
Muhtasari wa EPP. 

Maelezo ya ziada kuhusu umwagikaji yanaweza kupitiwa katika 
Mpango wa Kukabiliana na Takataka Hatari kwenye Rasilimali 

za Ghala chini ya: 

Usalama na Mazingira  Mazingira

Endapo kuna umwagikaji, piga simu kwa 
nambari ya Dharura ya Usalama ya CVS   

888-464-2960

ACHA ACHA 
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HUWAG BANLAWAN O ITAPON ANG MGA 
MAPANGANIB NA BASURA O MGA PARMASYUTIKO SA 

PAAGUSAN 
Kabilang sa mga Bagay na ito ang: 

• Mga Ineresetang Gamot
• Mga Gamot na Mabibili nang Walang Reseta
• Mga Bagay na Naglalaman ng mga Tirang Parmasyutiko
• Mga Kinokontrol na Substansya
• Mga tira ng mga parmasyutiko na natitira sa mga lalagyan na

walang laman
• Mga materyales na may potensyal na mapanganib

Ang lokasyon ng kit para sa pagtapon ay nakalista sa iyong 
Buod ng EPP. 

Ang karagdagang impormasyon sa pagtugon sa pagtapon ay 
masusuri rin sa tindahan sa Plano para sa Mapanganib na 

Basura para sa Anumang Maaaring Mangyari na makikita sa 
Mga Sanggunian ng Tindahan sa ilalim ng: 

  Kaligtasan at Kapaligiran  Kapaligiran

Sa kaganapan ng isang pagtapon, tawagan ang CVS na Hotline para sa
Kaligtasan ng Kalusugan sa 

   888-464-2960

HUMIHUMI
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KHÔNG RỬA HOẶC VỨT BỎ CHẤT THẢI ĐỘC 
HẠI HOẶC DƯỢC PHẨM XUỐNG CỐNG 

Những chất này bao gồm: 
• Thuốc kê toa
• Thuốc không kê toa
• Các vật có chứa dược phẩm tồn dư
• Các chất được kiểm soát
• Tồn dư dược phẩm trong hộp đựng trống
• Các vật liệu tiềm ẩn nguy hiểm

Vị trí của bộ ứng cứu sự cố tràn được liệt kê trong tóm tắt EPP 
của bạn. 

Có thể xem xét thông tin bổ sung về ứng phó sự cố tràn trong
Kế hoạch Khẩn cấp đối với Chất thải Độc hại của cửa hàng

nằm ở Tài nguyên Cửa hàng trong:

An toàn và Môi trường  Môi trường

Trong trường hợp xảy ra sự cố tràn, hãy gọi Đường dây nóng về An toàn 
Sức khỏe CVS theo số     

 888-464-2960 
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MÁṢE ṢAN ÀBÍ DA ÌDỌ�TÍ TÍ Ó LÉWU ÀBÍ OÒGÙN SÍ 
OJÚṢÀN OMI 

Lára Àwọn Nnkan Yìí Ni: 
• Àwọn Oògùn Tí A Kọ Fúnni
• Àwọn Oògùn Orí Igbá
• Àwọn Nnkan Tí Ó Ní Àlòkù Oògùn
• Àwọn Nnkan Tí A Bójútó
• Àwọn àlòkù oògùn tí ó ṣẹ́kù sínú àwọn goro tí ó ṣófo
• Àwọn nnkan tí ó lè léwu

A ti ṣe àkọsílẹ̀ àtòpọ̀ ohun tí a fi npalẹ̀ ẹ̀gbin  mọ́ kan sínú àkópọ 
EPP rẹ. 

A tún lè ṣe àyẹwò àfikún ìfitónilétí ìfèsì sí ẹ̀gbin sílẹ̀ nínú àká Ètò 
Ìmúrasílẹ̀ fún Ìdọ̀tí Tí Ó Léwu, èyí tí ó wà nínú Àwọn Ohun 

Àlùmọ́ọ́nì Inú Àká lábẹ́: 

Ààbò àti ti Àyíká  Àyíká

Tí nnkan bá fọ́nsílẹ̀, pe Ẹ�rọ ti Ààbò Ìlera CVS sórí
   888-464-2960

DA ́WỌ́
DU ́RÓ 

DA ́WỌ́
DU ́RÓ 
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请勿将危险废物或药物冲入或倒入排水沟

此类物品包括： 
• 处方药
• 非处方药
• 含有剩余药物的物品
• 管制物质
• 有药物残留的空容器
• 潜在危险物质

泄漏处理工具包位置如您的环境保护计划 (EPP) 概要

中所列。

如需查看其他泄漏处理信息，可访问 Store Resources
（存储资源）上的 Hazardous Waste Contingency Plan
（危险废物应对计划）部分，位置在此路径下：

Safety and Environmental（安全与环境） 
Environmental（环境）

如发生泄漏事件，请致电 CVS Health 安全热线：     
 888-464-2960 

禁止禁止
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